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IRONHERO  1200 MANNEQUIN DRY
Maniquí de secado y planchado para todo tipo de prendas/
Drying and ironing mannequin for all types of clothes.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the device, read the following instructions 
carefully. Keep this instruction manual for future reference or 
new users. 
-	 All safety instructions must be closely followed when using 

the device.
-	 When using electrical and electronic devices, basic 

precautions must always be followed to reduce the risk of 
fire, electrical shock, and injury.

-	 This device is designed for domestic use only and is not 
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels, 
and offices. 

-	 WARNING: the device is designed for drying water-washed 
textiles only. 

-	 Do not use this device to iron delicate fabrics such as wool 
or similar. Always follow the drying and ironing instructions 
on the fabric label.

-	 This device can be used by children aged 8 years and above 
and persons with reduced physical, sensory, or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
device in a safe way and understand the hazards involved. 
Children must not play with the device. Cleaning and user 
maintenance should not be carried out by unsupervised 
children.

-	 Supervise children to prevent them from playing with the 
device.

-	 Defects caused by improper use, damage, or attempts at 
self-repair are excluded from the warranty. Defects caused 
by wear and tear are also excluded.
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-	 This symbol means: CAUTION: hot surface. The 
temperature of the accessible surfaces of the device 
may be hot when the device is in operation.

-	 The motor and telescopic tubes heat up during operation. 
Do not touch them during or immediately after use.

-	 Switch off and unplug the device from the mains when not in 
use and before assembly/disassembly or cleaning.

-	 Check the power cord for visible damage. If the cord is 
damaged, it must be replaced by the manufacturer, the 
supplier, or qualified personnel to avoid hazards.

-	 Let the device cool down completely before storing it.
-	 Keep all packaging materials away from children.
-	 Always place the power cord so that it does not pose a 

hazard.
-	 Do not move the device during use.
-	 Plug the device to a properly installed socket. The mains 

socket must be accessible to allow for quick unplugging if 
necessary. The mains voltage must match the technical 
data of the device. Do not use extension cords.

-	 Do not immerse the cord, plug, or any other part of the device 
in water or any other liquid or expose electrical connections 
to water. Make sure your hands are dry before handling the 
plug or switching on the device.

-	 If the device falls into water or comes into contact with any 
liquid, unplug it immediately from the power supply. Do not 
attempt to take the device out of the water if still plugged in. 
Should it fall into water, refer to a qualified specialist before 
resuming use.

-	 Do not use the device in damp environments.
-	 Do not use the device in rooms with easily flammable dust 

or toxic/explosive vapours.
-	 Do not use the device near flammable materials.
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-	 Do not connect the device to a multi-socket adaptor shared 
by other high-voltage devices to avoid overloads and 
possible short circuits (fire).

-	 Avoid damaging the device in any way.
-	 Place the device on a dry, stable, and heat-resistant surface. 

Leave enough space on the sides and top of the device.
-	 Do not place the device under other electronic devices.
-	 The device must be switched off when plugged to or 

unplugged from the mains. To disconnect the device from 
the mains, pull from the plug and never from the cord.

-	 Never cover the ventilation outlets or insert objects in them.
-	 Make sure the cord is not crushed, bent, or stretched over 

sharp edges and that it does not touch hot surfaces.
-	 Protect the device from heat, flames, extreme temperatures, 

moisture, and shocks.
-	 Never use caustic or abrasive cleaning agents to clean the 

device. 

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant 
d’utiliser l’appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures 
références ou pour tout nouvel utilisateur. 
-	 Veuillez suivre ces instructions de sécurité très attentivement 

lorsque vous utilisez l’appareil.
-	 Lors de l’utilisation d’appareils électriques, il faut toujours 

prendre des précautions afin de réduire le risque d’incendies, 
de décharges électriques ou de lésions.

-	 Cet appareil est conçu pour un usage domestique uniquement 
et ne doit pas être utilisé dans les bars, restaurants, fermes, 
hôtels, motels et bureaux. 

-	 AVERTISSEMENT : cet appareil est uniquement conçu pour le 
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1. PARTS AND COMPONENTS

1.	 Hanger
2.	 Telescopic rod
a.	 Lower rod
b.	 Upper rod
3.	 Fan
4.	 Motor unit
5.	 Ventilation slots
6.	 Control panel
7.	 Mounting flange
8.	 Height-adjustment clip
9.	 Collar section
10.	 Balloon for top and bottom garments
11.	 Y-shaped bracket
12.	 Non-drip protector
c.	 Support rod
13.	 Counterweight clamps

Control panel. Fig. 2
1.	 Power button
2.	 Timer increase button
3.	 Timer decrease button
4.	 Temperature setting button
5.	 Air-speed setting button
6.	 Temperature/speed indicator
7.	 Timer indicator

Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the 
product.

2. BEFORE USE

-	 This device is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out of its 
box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other packaging 
elements in a safe place. This will help you prevent product damage when transporting it in 
the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials 
are recycled accordingly.
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-	 Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any 
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service 
immediately.

-	 WARNING: hot surface. The motor unit and telescopic rod heat up during operation. 
Do not touch them during or immediately after use.

-	 Follow the drying instructions for the fabrics you wish to dry.
-	 Never cover the ventilation outlets or insert objects in them.

Box content
-	 IronHero 1200 Mannequin Dry drying and ironing mannequin
-	 2 telescopic rods
-	 Support rod
-	 Y-shaped bracket
-	 Hanger
-	 Non-drip protector
-	 Balloon for top garments
-	 Balloon for bottom garments 
-	 4 counterweight clamps
-	 Instruction manual

3. OPERATION

Instructions on the control panel
1.	 Power button: press this button to turn the device on or off.
2.	 Timer increase/decrease button: you can set the timer to 15, 30, 60, 90, 130, or 180 

minutes. Press the corresponding button to adjust the timer. A countdown will start and 
last for the duration of the set time.

3.	 Temperature setting button: you can adjust the temperature by pressing ( ) and select 
between room temperature (  ), 50 °C, and 60°C if speed is set to LOW and 70 °C if speed 
is set to HIGH.

4.	 Air-speed setting button: press this button to select LOW or HIGH air-speed level.

Assembly
The device includes two telescopic rods that can be used at the same time thanks to the 
Y-shaped bracket for bottom or heavy garments, or you can use a single rod for lighter 
garments such as shirts.

Assembly for top garments
1.	 Insert the left and right hangers into the collar section. Fig. 3
2.	 Loosen the height-adjustment clip and pull the upper rod (a) to adjust the height. Once 
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adjusted the rod, re-tighten the clip. Fig. 4 
3.	 Insert the upper rod (a) into the hole at the bottom of the collar section of the hanger. 

Fig. 5
4.	 Insert the non-drip protector into the lower rod (c). Fig. 6
5.	 Insert the above assembly into the hole on the surface of the motor unit as shown in 

Figure 7.
6.	 Fix the balloon for top garments to the mounting flange and make sure that no air leaks 

from the bottom. The seam of the balloon should coincide with the centre of the edge of 
the motor unit as much as possible. Fig. 8-9

7.	 Dress the balloon with the garment (as shown in Figure 10) and ensure the following:
-	 The collar of the garment is well positioned.
-	 That the buttons (if the garments has any) are centred on the front of the balloon.
-	 The arms of the balloon fit with the sleeves of the garment and do not wrinkle or twist.
-	 The garment is fully buttoned.

Warning
Make sure the balloon is well fixed to the mounting flange and that there are no air leaks.

Assembly for bottom garments
1.	 Remove the hanger and collar section assembly. Fig. 11
2.	 Loosen the height-adjustment clip and pull the upper rods (a) to adjust the height. Once 

the desired height has been set, re-tighten the clip. Fig. 12 
3.	 Insert the lower rods (b) into the Y-shaped bracket. Fig. 13
4.	 Insert the support rod (c) into the bottom of the Y-shaped bracket. Then insert the 

non-drip protector into the support rod (c). Fig. 14-15
5.	 Insert the above assembly into the hole on the surface of the motor unit as shown in 

Figure 16.
6.	 Fix the balloon for bottom garments to the mounting flange and make sure that no air 

leaks from the bottom. The seam of the balloon should coincide with the centre of the 
edge of the motor unit as much as possible. Fig. 17-18

7.	 Dress the balloon with the bottom garment and make sure it fits well and does not twist 
or wrinkle. All buttons and zips (if there are any) must be fastened. Fig. 19

Warning
Make sure the balloon for bottom garments is well fixed to the mounting flange and that there 
are no air leaks.

Using the counterweight clamps
1.	 The counterweight clamps help to better stretch the garment vertically for improved 

ironing.
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2.	 Attach a counterweight clamp on the end of each sleeve. Fig. 20
3.	 Place two counterweight clamps at the bottom centre (back and front) of the shirt. Fig. 21

Tips for use
-	 The drying/ironing process should last between 15 and 30 minutes for best results. 

However, the duration may vary depending on the material and thickness of the garment. 
It is advisable to start the process with a short time setting and increase it if necessary.

-	 The balloon can be enlarged or reduced in size with the help of the zips on the sides. For 
small sizes, the zips must be closed. For large sizes, the zips must me opened.

-	 Shirts with large buttons may cause the button band to slightly crease during ironing. In 
this case, it is advisable to manually re-iron the button band.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

-	 Unplug the device from the mains and let it to cool down completely before cleaning.
-	 Never immerse the device in water or other liquids.
-	 Never use caustic or abrasive cleaning agents to clean the device, as they could damage 

the surface.
-	 If necessary, you can clean the device and the balloon with a slightly damp cloth and a little 

neutral detergent. Wipe them with a dry cloth. Both balloons can be machine-washed.
-	 Allow all parts to dry completely before storing them.
-	 Store the device and all its accessories in a dry, clean, and safe place, where it is protected 

from direct sunlight and out of the reach of children or animals. 

5. TROUBLESHOOTING

WARNING: 
Do not attempt to repair the device yourself. If the problem persists after the checks explained 
below, contact a qualified electrician, authorised personnel, the store where you purchased 
the product, or the official Cecotec Customer Service.

The device 
does not 
work. The 
LED light 
does not turn 
on.

The plug is not correctly inserted into the socket. Plug it in correctly.
The socket is damaged. Try another socket.
Check the fuse of the mains connection.
The device wasn’t switched on. Set the timer to any value to check.
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Unusual 
noise.

The ventilation slots are covered or obstructed. Clear the obstruction.

The device 
suddenly 
turns off.

The ventilation slots are covered or obstructed.
Clear the obstruction.
The device has an automatic safety shut-off function. It will automatically 
switch off in case of overheating. Let the device to cool down and switch it 
back on.
The device fell. The device has a safety system that activates in the event 
of a fall. Position the device correctly and switch it back on.
The set time has elapsed. Re-set the timer.

Strange 
odours.

You may notice a slight odour when using the appliance for the first time; 
this is due to manufacturing residues. This is normal and won’t adversely 
affect operation.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: IronHero 1200 Mannequin Dry / X/ M / S / T
Reference: 08500 / 08501 / 08502 / 08503 / 08504
Voltage: 220-240 V~ 50/60 Hz
Power: 1200 W
Protection: II

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the 
product and/or batteries must be disposed of separately from household 
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should 
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection 
point designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information 

concerning the correct disposal of old devices and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help to protect the environment. 
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8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the 
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the 
applicable regulations.
It is recommended that repairs are carried out by qualified personnel.
If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate 
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728. 

9. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC INNOVACIONES, 
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be 
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic, 
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. 
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aire. Mantenga las aperturas libres de objetos, despejadas de polvo y 
pelusas, y no las tapone con ropa o los dedos. Mantenga el pelo alejado 
de las partes en movimiento.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentación cuando 
no se vaya a utilizar por un tiempo, antes de limpiarlo, antes de montar 
o desmontar los componentes y antes de retirar la batería.
No altere la batería de ninguna forma.
No utilice ninguna batería que no le haya sido proporcionada con el 
producto original de Cecotec.
No coja el adaptador de corriente por el cable ni enrolle el cable a su 
para guardarlo.
Utilice el dispositivo en lugares donde la temperatura ambiente esté 
entre 5 y 40 ºC.
Asegúrese de que el filtro de alta eficiencia y el cepillo están instalados 
correctamente antes de poner el dispositivo en funcionamiento.
Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del producto en 
agua o cualquier otro líquido, ni exponga las conexiones eléctricas al 
agua. Asegúrese de que tiene las manos completamente secas antes de 
tocar el enchufe o encender el producto.
El aparato no debe ser usado por niños desde 0 hasta 12 años.
Este electrodoméstico puede ser usado por niños a partir de 12 años de 
edad si están continuamente supervisados.
Este producto puede ser usado por personas con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia 
y conocimiento si están supervisados o han recibido instrucción 
concerniente al uso del aparato de una forma segura y entienden los 
riesgos que este implica.
Supervise a los niños para asegurarse de que no jueguen con 

Cecotec Innovaciones S. L.
C/de la Pinadeta s/n, 46930

Quart de Poblet, Valencia, Spain
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